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Histoires de mots

Sébastien Jaffrédo
N° 78

dans la famille du mot
vieux

Ce trimestre, nous allons explorer les familles éty-
mologiques de mots frangais courants. Nous
commencons cette petite devinette : parmi les 4
mots suivants, lequel n'a pas de rapport étymolo-
gique avec vieux ?
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vieillard - vétéran — vétir — vétérinaire

vieillard

Vieux devient vieille au féminin, vieil devant une
voyelle. En francais moderne, ces formes vieil et
vieille sont vues comme des exceptions a la forme
réguliere vieux. Mais en fait, c’est I'inverse : histo-

riquement, la forme réguliere du masculin est vieil,

vieux étant une altération postérieure. C'est d'ail-
leurs sur cette forme qu'est construit le dérivé
vieillard, « vieil homme ».

vétéran

Vieil est I'aboutissement du latin vetulus, issu de
vetus, « vieux, ancien ». En latin, vetus a donné ve-
teranus, « ancien », emprunté par le frangais sous
la forme vétéran pour désigner un ancien soldat,
et par extension une personne tres expérimentée.
Au latin vetus sont aussi apparentés vétuste et in-
vétéré.

vétérinaire

Un vétérinaire soigne tous les animaux, mais en
latin veterinarius désignait celui qui s'occupait des
veterina, étymologiquement les « animaux agés ».

vetir

Ce verbe vient du latin vestire, « habiller » qui a
donné veste et vétement en francais. Vestire n'a
pas de rapport avec le latin vetus et donc le fran-
cais vieux.
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